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TRADITION

... aus Liebe

Als traditionelles Familienunternehmen
DreiMeister aus dem westfalischen
Werl blicken wir mit Stolz auf unsere
44-jahrige Firmengeschichte.

Seit dem Griindungsjahr 1973 ist
hochste Konditorenkunst unsere
Motivation.

Die Verbindung von Altbewahrtem
und Neuem, von Tradition und Vision
ist ein standiger Wegbegleiter unseres
Handelns.

QUALITAT

... aus Liebe

Frische Zutaten und beste Rohstoffe
garantieren die kompromisslose
DreiMeister-Qualitit.

Mit viel Sorgfalt, Gefiihl und hoch-
wertiger Schokolade erschaffen wir
immer wieder neue Genusserlebnisse.

Unsere Produkte sollen ein Geschenk
fiir die Sinne sein. Genuss mit Hingabe
ist unser Anspruch.

HANDWERK

... aus Liebe

Die aufwendige Handarbeit macht

den Unterschied unserer Pralinen

und Gebicke zur klassischen Industrie-
ware aus.

Mit viel Liebe zum Detail geben wir
unseren Kreationen einen eigenen
unverwechselbaren Charakter.

Emotion ist unser Antrieb, nur
dadurch entstehen feinste Confiserie-
Spezialititen.

TRADITION

... with Love

Located in Werl, Westphalia, the traditio-
nal family business DreiMeister is proudly
looking back to 44 years of company history.

Since the founding year of 1973, the
most refined confectionery art is our
motivation!

The connection of well established and
new, of traditional and vision is a constant
companion of our actions.

QUALITY

... with Love

Fresh ingredients and the best raw
materials are the guarantee for the
relentless DreiMeister Quality.

With best care and high quality chocolate
we keep creating the most joyful taste
experiences.

Our products shall be a gift to the
senses! Indulgence and devotion are our
aspiration!

HANDCRAFTED

... with Love

The effortful work of handcrafted cho-
colates and pastry makes the difference
towards industrial created products.

With high attention to detail, we give an
unmistakable character to our creations.

Driven by emotion, we create the finest
confectionery products.

ALLES AUS LIEBE » MADE WITH LOVE

DreiMeister

FINEST HANDMADE CONFECT






HERBST / WINTER TRUFFEL » AUTUMN / WINTER TRUFFLES

)

0068 8¢ 1001 @ 2222 8é

Zimt/ca. 13 g Kardamom /ca. 13 g Roter Glithwein / ca. 13 g

VE: 1,8 kg (ca. 140 Stiick) VE: 1,8 kg (ca. 140 Stiick) VE: 1,8 kg (ca. 140 Stiick)
Cinnamon / approx. 13 g Cardamom / approx. 13 g Red Mulled Wine / approx. 13 g
PU: 1,8 kg (approx. 140 pieces) PU: 1,8 kg (approx. 140 pieces) PU: 1,8 kg (approx. 140 pieces)

3 L\
ﬁ:f §
2223 ® 2224 Q& 2225 ®8¢
Weifler Glithwein / ca. 13 g Wiener Mandel / ca. 12 g Winterapfel / ca. 13 g
VE: 1,8 kg (ca. 140 Stiick) VE: 1,8 kg (ca. 150 Stiick) VE: 1,8 kg (ca. 140 Stiick)
White Mulled Wine / approx. 13 g Vienna Almond / approx. 12 g Winterapple / approx. 13 g
PU: 1,8 kg (approx. 140 pieces) PU: 1,8 kg (approx. 150 pieces) PU: 1,8 kg (approx. 140 pieces)
,ﬂf’ b f -y
S A % -
Verpackungen mit dieser
2226 84 Mischung finden Sie auf den 0102866
Feuerzangenbowle / ca. 13 g Seiten 25 und 35. Herbst / Winter Mischung, 7 Sorten
VE: 1,8 kg (ca. 140 Stiick) VE: 1,8 kg (ca. 140 Stiick)
Burnt Punch / approx. 13 g You can find packages with this Autumn / Winter Assortment, 7 varieties
PU: 1,8 kg (approx. 140 pieces) Assortment on page 25 and 35. PU: 1,8 kg (approx. 140 pieces)

MARZIPAN » MARZIPAN

0106 8 &

Marzipan Pralinenmischung, 6 Sorten
VE: 1,5 kg (ca. 140 - 145 Stiick)
Marzipan Chocolate Assortment, 6 varieties
PU: 1,5 kg (approx. 140 - 145 pieces)

Verpackungen mit Marzipan finden
Sie auf Seite 14.

You can find packages with Marzipan
on page 14.




TRUFFELSTERNE » TRUFFLE STARS

7068 8

Zimt/ca. 12,5¢g

VE: 1,6 kg (ca. 128 Stiick)
Cinnamon / approx. 12,5 g
PU: 1,6 kg (approx. 128 pieces)

7077 @

Mandel-Nougat / ca. 12,5 g
VE: 1,6 kg (ca. 128 Stiick)
Almond Nougat / approx. 12,5 ¢
PU: 1,6 kg (approx. 128 pieces)

7010 @&

7014 @

Marc de Champagne / ca. 12,5 g
VE: 1,6 kg (ca. 128 Stiick)

Marc de Champagne / approx. 12,5 ¢
PU: 1,6 kg (approx. 128 pieces)

7061 @

Eierlikor / ca. 12,5 g

VE: 1,6 kg (ca. 128 Stiick)

Egg Liqueur / approx. 12,5 ¢
PU: 1,6 kg (approx. 128 pieces)

7076 Qb

Haselnuss-Nougat / ca. 12,5 g
VE: 1,6 kg (ca. 128 Stiick)
Hazelnut Nougat / approx. 12,5 g
PU: 1,6 kg (approx. 128 pieces)

7065 8¢

Tiramisu / ca. 12,5 g

VE: 1,6 kg (ca. 128 Stiick)
Tiramisu / approx. 12,5 g

PU: 1,6 kg (approx. 128 pieces)

VN

¥

Kirschwasser / ca. 12,5 g

VE: 1,6 kg (ca. 128 Stiick)
Kirsch / approx. 12,5 g

PU: 1,6 kg (approx. 128 pieces)

7108 844

Triiffelsternemischung, 7 Sorten
VE: 1,6 kg (ca. 128 Stiick)

Truffle Star Assortment, 7 varieties
PU: 1,6 kg (approx. 128 pieces)

7666 ©8b &

Klarsichtpackung mit Banderole
Triiffelsternemischung / 100 g
VE: 8 Stiick

Transparent Package with Sleeve
Truffle Star Assortment / 100 g
PU: 8 pieces

7667 ®86 0

Klarsichtpackung mit Banderole
Triiffelsternemischung / 200 g
VE: 4 Stiick

Transparent Package with Sleeve
Truffle Star Assortment / 200 g
PU: 4 pieces



5829 k®@Q6 ¢

5828 x@®b b

Klarsichtpackung mit Einleger
Honig-Lebkuchenmischung / 230 g
VE: 4 Stiick

Transparent Package with Inlay
Honey Gingerbread Assortment / 230 g
PU: 4 pieces

Klarsichtpackung mit Einleger
Honig-Dessertprintenmischung / 300 g
VE: 4 Stiick

Transparent Package with Inlay

Honey Dessert Printen Assortment / 300 g
PU: 4 pieces

5894 x@®b b

Klarsichtpackung mit Einleger
Weihnachtsgebackmischung / 250 g
VE: 4 Stiick

Transparent Package with Inlay
Christmas Pastry Assortment / 250 g
PU: 4 pieces



WEIHNACHTLICHES GEBACK » CHRISTMAS BISCUITS

)3

0822 ® 0823 Q4 0821 Q&

Stollenkonfekt / ca. 16 g Basler Leckerli/ ca. 14 g Dominosteine / ca. 12 g

VE: 1,2 kg (ca. 75 Stiick) VE: 1,2 kg (ca. 85 Stiick) VE: 1,8 kg (ca. 140 Stiick)
Stollen Mini Cakes / approx. 16 g Basler Leckerli / approx. 14 g Chocolate Dominoes / approx. 12 g
PU: 1,2 kg (approx. 75 pieces) PU: 1,2 kg (approx. 85 pieces) PU: 1,8 kg (approx. 140 pieces)

-

fﬂ_,"

0890 @ 7768 8bb 0894 k®®b 0

Zimtsterne / ca. 13 g Weihnachtsgebackmischung Gebickschale

VE: 2,0 kg (ca. 150 Stiick) VE: 1,0 kg Weihnachtsmischung / 200 g

Cinnamon Stars / approx. 13 g Christmas Pastry Assortment VE: 4 Stiick

PU: 2,0 kg (approx. 150 pieces) PU: 1,0 kg Dish Christmas Assortment / 200 g
PU: 4 pieces

0820 Qb b

Honig-Lebkuchenmischung

VE: 1,5 kg

Honey Gingerbread Assortment

PU: 1,5kg
0889 k®@Ob o
Gebiackschale Honig-
Lebkuchenmischung / 200 g
VE: 4 Stiick
Dish Honey Gingerbread
Assortment / 200 g
PU: 4 pieces

0794 %0 & 7795 k@0 &

Makronenmischung Gebickschale

VE: 1,2 kg / 4 Trays Makronenmischung / 200 g

Macaroon Assortment VE: 4 Stiick

PU: 1,2 kg / 4 trays Dish Macaroon
Assortment / 200 g

PU: 4 pieces



PRINTEN » PRINTEN

0824 Q& 0825 Q6

0827 Qb 0826 Qb

0888 x@®b b

Honig-Nussprinten / ca. 18 g
VE: 1,5 kg (ca. 80 Stiick)

Honey Nut Printen / approx. 18 g
PU: 1,5 kg (approx. 80 pieces)

Honig-Schokoprinten / ca. 13 g
VE: 1,5 kg (ca. 120 Stiick)

Honey Chocolate Printen / approx. 13 g
PU: 1,5 kg (approx. 120 pieces)

0828 8é¢

Honig-Dessertprintenmischung
VE: 1,25 kg

Honey Dessert Printen Assortment
PU: 1,25 kg

TORTELETTS » TARTELETS

Gebickschale Honig-
Dessertprintenmischung / ca. 200 g
VE: 4 Stiick

Dish Dessert Printen

Assortment / 200 g

PU: 4 pieces

7758 Qb b

Herbst / Winter Tortelettmischung
VE: 1,28 kg

Autumn / Winter Tartelet Assortment

PU: 1,28 kg

6758 k@40

—

Blister mit Banderole Herbst /
Winter Tortelettmischung / 100 g
VE: 8 Stiick

Foil Pack with Sleeve Autumn /
Winter Tartelet Assortment / 100 g
PU: 8 pieces



BAUMKUCHEN » BAUMKUCHEN

Sorten: Orange | Rum
Varieties: Orange | Rum

0855 8 0856 8

Baumkuchenspitzen
VE: 2,25 kg
Baumkuchen Pieces
PU: 2,25 kg
0852 k@ ®
Gebickschale
Baumkuchenspitzen / 200 g
VE: 4 Stiick
= Dish Baumkuchen Pieces / 200 g
PU: 4 pieces
0865 k@R
Baumkuchen Zartbitter / 300 g
VE: 3 Stiick
Baumkuchen Dark
Chocolate / 300 g
PU: 3 pieces
N <
0857 k®Q¢ 0853 %k®®¢
Baumkuchen Vollmilch / 300 g Gebickschale
VE: 3 Stiick Baumbkuchenspitzen / 200 g
Baumkuchen Milk VE: 4 Stiick
Chocolate / 300 g Dish Baumkuchen Pieces / 200 g
PU: 3 pieces PU: 4 pieces

STOLLEN » STOLLEN

7767 ¥@®Q 0835 x®Q
Edel-Marzipan Ministollen Christstollen

mit Banderole / 200 g mit Banderole / 500 g
VE: 6 Stiick VE: 3 Stiick

Fine Marzipan Mini Stollen Cake Christmas Stollen Cake
with Sleeve / 200 g with Sleeve / 500 g

PU: 6 pieces PU: 3 pieces



WM » Clubunn

Das Papier im Inneren der Kisten sowie der
Schiebedeckel aufSen wird jeweils mit einem
DreiMeister-Siegeletikett befestigt. Weitere
Motive finden Sie auf Seite 32.

The tissue paper inside as well as the sliding lid are
fixedwith a DreiMeister seal. You can find further
LY sleeve varieties on page 3-2*

- _ O el
i sy e}
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2775 @206

Holzkiste mit Schiebedeckel
Pralinenmischung / 110 g
VE: 8 Stiick

Wooden Box with Sliding Lid
Chocolate Assortment / 110 g
PU: 8 pieces

2776 @b b

Holzkiste mit Schiebedeckel
Pralinenmischung / 220 g

VE: 4 Stiick

Wooden Box with Sliding Lid
Chocolate Assortment / 220 g
PU: 4 pieces




KLARSICHTPACKUNGEN » TRANSPARENT PACKAGES

12

2855 ®@QRb 6

Triiffelmischung / 50 g
VE: 15 Stiick

Truffle Assortment / 50 g
PU: 15 pieces

2853 ©®®8b b

Triiffelmischung / 100 g
VE: 10 Stiick

Truffle Assortment / 100 g
PU: 10 pieces

2755 @8b b

Triffelmischung / 125 g
VE: 8 Stiick

Truffle Assortment / 125 g
PU: 8 pieces

2852 @®8b b

Pralinen- / Triiffelmischung / 200 g
VE: 4 Stiick

Chocolate / Truffle Assortment / 200 g
PU: 4 pieces

2854 @246
Triffelmischung / 75 g
VE: 10 Stiick

Truffle Assortment / 75 g
PU: 10 pieces

EIGENAUSSTATTUNG » PRIVATE LABEL

Begeistern Sie durch eine ganz individuelle Verpackung mit
kostlichem Inhalt. Diese beliebten Klarsichtpackungen las-
sen sich auch mit Threm eigenen Design oder Firmenlogo
gestalten. Fragen Sie uns nach weiteren Informationen.

Convince with your individual package with delicious contents.
These transparent packages can be customized with your
own design or company logo. Ask for more information!

2851 @Qb b

Nougatmischung / 250 g
VE: 4 Stiick

Nougat Assortment / 250 g
PU: 4 pieces



EICHHORNCHEN-EDITION » SQUIRREL EDITION

2849 @8b b

Rechteckbox Griin mit Banderole
Pralinenmischung / 100 g

VE: 4 Stiick

Green Box with Sleeve
Chocolate Assortment / 100 g
PU: 4 pieces

2779 @Q &

Organzasickchen Orange

6 Eichh6rnchen-Taler / 48 g
VE: 12 Stiick

Orange Organza Sack

6 Squirrel Coins /48 g

PU: 12 pieces

2778 @O

Grofigebinde
Eichhornchen-Taler / 2,4 kg
VE: 300 Stiick

Squirrel Coins, bulk / 2,4 kg
PU: 300 pieces

2781 @O

Klarsichtdose mit Banderole
60 Eichhornchen-Taler / 480 g
VE: 3 Stiick

Transparent Box with Sleeve
60 Squirrel Coins / 480 g

PU: 3 pieces

2777 @246

Eichhérnchen Schiebestange, 6 Triiffel / 75 g
VE: 10 Stiick

Squirrel Slide Box, 6 Truffles/ 75 g

PU: 10 pieces

13
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MARZIPAN » MARZIPAN

2700 @8

Marzipangenuss mit Banderole / 145 g
VE: 8 Stiick

Marzipan with Sleeve / 145 g

PU: 8 pieces

2782 ®®8b b
Marzipanpralinen / 40 g
VE: 15 Stiick
Marzipan umbhiillt von Zartbitter-Schokolade: Genuss pur. Marzipan Chocolates / 40 g
Marzipan covered with dark chocolate: pure pleasure! PU: 15 pieces



KLARSICHTPACKUNGEN » TRANSPARENT PACKAGES

i)

2955 ®Q

Triiffelmischung / 25 g
VE: 30 Stiick

Truffle Assortment / 25 g
PU: 30 pieces

29005 @Qb b

Triiffelmischung / 75 g
VE: 10 Stiick

Truffle Assortment / 75 g
PU: 10 pieces

2758 @8b b

Triiffelmischung / 125 g
VE: 8 Stiick

Truffle Assortment / 125 g
PU: 8 pieces

2054 ®@Qb &

Triiffelmischung / 50 g
VE: 15 Stiick

Truffle Assortment / 50 g
PU: 15 pieces

2053 ®®b b

Triiffelmischung / 100 g
VE: 8 Stiick

Truffle Assortment / 100 g
PU: 8 pieces

2750 @8b b

Triiffelmischung / 200 g
VE: 4 Stiick

Truffle Assortment / 200 g
PU: 4 pieces

2052 ®8b b

2051 @Qb &

Pralinen- / Triiffelmischung / 200 g
VE: 4 Stiick

Chocolate / Truffle Assortment / 200 g
PU: 4 pieces

Nougatmischung / 250 g
VE: 4 Stiick

Nougat Assortment / 250 g
PU: 4 pieces

15



EXQUISIT » EXQUISITE

2760 @8b b

Exquisitpackung mit Banderole
Triiffelmischung / 400 g

VE: 2 Stiick

Exquisite Box with Sleeve
Truffle Assortment / 400 g

PU: 2 pieces

2761 @8b b

Exquisitpackung mit Banderole
Triiffelmischung / 300 g

VE: 4 Stiick

Exquisite Box with Sleeve
Truffle Assortment / 300 g

PU: 4 pieces

2762 86 b

Exquisitpackung mit Banderole
Triiffelmischung / 200 g

VE: 4 Stiick

Exquisite Box with Sleeve
Truffle Assortment / 200 g

PU: 4 pieces




EDITION NOEL » EDITION NOEI

0945 8 &

Edition Noél Gold, Triiffelmischung / 145 g
VE: 6 Stiick

Golden Edition Noél, Truffle Assortment / 145 g
PU: 6 pieces

2900 @b &

Stern Gold, 3 Triiffel / 37,5 g
VE: 8 Stiick

Golden Star, 3 Truffles / 37,5 g
PU: 8 pieces

0800 ®R & ¢

Tanne Gold, 5 Triiffel / 65 g
VE: 6 Stiick
Golden Fir, 5 Truffles / 65 g
PU: 6 pieces

2903 860

Edition Noél gold, Triiffelmischung / 225 g

VE: 4 Stiick

Golden Edition Noél, Truffle Assortment / 225 g
PU: 4 pieces

2902 ®®b b

Stern Gold, 9 Triiffel / 110 g
VE: 5 Stiick

Golden Star, 9 Truffles / 110 g
PU: 5 pieces

2901 @®b b

Stern Gold, 7 Triiffel / 90 g
VE: 6 Stiick

Golden Star, 7 Truffles / 90 g
PU: 6 pieces

2757 @b 6

Schiebestange Gold, 6 Triiffel / 75 g
VE: 10 Stiick

Golden Slide Box, 6 Truffles / 75 g
PU: 10 pieces

17



EDITION NOEL » EDITION NOEI

18

2087 866 2841 866

Edition Noél Bordeaux, Triiffelmischung / 145 g Edition Noél Bordeaux, Triiffelmischung / 225 g

VE: 6 Stiick VE: 4 Stiick

Edition Noél Bordeaux, Truffle Assortment / 145 g Edition Noél Bordeaux, Truffle Assortment / 225 g

PU: 6 pieces PU: 4 pieces
2086 @8b b
Stern Bordeaux, 9 Triiffel / 110 g
VE: 5 Stiick
Star Bordeaux, 9 Truffles / 110 g
PU: 5 pieces

2084 @66

Stern Bordeaux, 3 Triiffel / 37,5 g
VE: 8 Stiick
Star Bordeaux, 3 Truffles / 37,5 ¢
PU: 8 pieces

2085 ®®b b

Stern Bordeaux, 7 Triiffel / 90 g
VE: 6 Stiick
Star Bordeaux, 7 Truffles / 90 g
PU: 6 pieces

2840 @66

Tanne Bordeaux, 5 Triiffel / 65 g
VE: 6 Stiick

Fir Bordeaux, 5 Truffles / 65 g
PU: 6 pieces

2747 @46

Schiebestange Rot, 6 Triiffel / 75 g
VE: 10 Stiick

Slide Box Red, 6 Truffles / 75 g
PU: 10 pieces



EDITION NOEL » EDITION NOEI

2837 860

2836 ®8b b

Stern Silber, 9 Triiffel / 110 g
VE: 5 Stiick

Silver Star, 9 Truffles / 110 g
PU: 5 pieces

2945 @266 /

Edition Noél Silber, Triiffelmischung / 145 g
VE: 6 Stiick
Silver Edition Noél, Truffle Assortment / 145 g
PU: 6 pieces

2838 @b

Tanne Silber, 5 Triiffel / 65 g
VE: 6 Stiick

Silver Fir, 5 Truffles / 65 g
PU: 6 pieces

2706 @b 6

Tanne Griin, 5 Triiffel / 65 g
VE: 6 Stiick

Green Fir, 5 Truffles / 65 g
PU: 6 pieces

- il
Stern Silber, 3 Triiffel / 37,5 g / %
VE: 8 Stiick — -
Silver Star, 3 Truffles/ 37,5 g
PU: 8 pieces / s

A Ay

2046 @8b b

Stern Silber, 7 Triiffel / 90 g
VE: 6 Stiick

Silver Star, 7 Truffles/ 90 g
PU: 6 pieces

* ¥ WS

2748 @66

Schiebestange Silber, 6 Triiffel / 75 g

VE: 10 Stiick

Silver Slide Box, 6 Truffles/ 75 ¢ 2705 @860

PU: 10 pieces Stern Griin, 9 Triiffel / 110 g
VE: 5 Stiick
Green Star, 9 Truffles/ 110 g
PU: 5 pieces

2703 ®R66

Stern Griin, 3 Triiffel / 37,5 g
VE: 8 Stiick

Green Star, 3 Truffles / 37,5 ¢
PU: 8 pieces

2704 @84 b

Stern Griin, 7 Triiffel / 90 g
VE: 6 Stiick

Green Star, 7 Truffles / 90 g
PU: 6 pieces

19



ADVENTSKALENDER » ADVENT CALENDAR

ONLINE-SHOP AKTIONEN
» SPECIAL ONLINE SHOP OFFERS

20

Hinter jedem Tiirchen dieses Kalenders verbirgt
sich eine DreiMeister Online-Shop Aktion — nur
innerhalb Deutschlands. www.dreimeister.de/shop

There is a Special DreiMeister Online-Shop offer
hidden behind every Advent Calendar door — only
within Germany!

2416 %k ®Q ¢

Adventskalender ,,Online-Shop*
25 Vollmilch-Taler / 200 g

VE: 1 Stiick

Advent Calendar 'Online-Shop'

25 Milk Chocolate Coins / 200 g

PU: 1 piece

2786 x®Q o

Adventskalender ,Wunschliste“
25 rote Weihnachts-Taler / 200 g
VE: 1 Stiick

Advent Calendar 'Wish list'

25 Red Christmas Coins / 200 g
PU: 1 piece

?-,'- -

I.'J'r:'_‘jf'm!;*i'sn'r

2729 @O

Adventskalender ,,Holzkiste*
24 Vollmilchtaler / 192 g

VE: 4 Stiick

Advent Calendar 'Wooden Box'
24 Milk Chocolate Coins / 192 g
PU: 1 pieces



ADVENTSKALENDER » ADVENT CALENDAR

&
- |\"_I
[ 24
SCHOKOLADE AUS ALLER WELT
c CHocoLaTe Aﬂﬁmn.flua Wo
L

0515%k®Q66

Adventskalender ,,Schokolade aus aller Welt“
25 Golddublonen, 6 Sorten / 200 g

VE: 1 Stiick

Advent Calendar 'Chocolate around the world'
25 Gold Coins, 6 varieties / 200 g

PU: 1 piece

2728 x@8b b

Adventskalender ,,Raphael®
Triiffelmischung / 300 g
VE: 1 Stiick

Advent Calendar 'Raphael’
Truffle Assortment / 300 g
PU: 1 pieces

2017 %@Qé0

Adventskalender ,,Schlitten®
Triiffelmischung / 300 g
VE: 1 Stiick

Advent Calendar 'Sled'
Truffle Assortment / 300 g
PU: 1 pieces

21






KLARSICHTPACKUNGEN » TRANSPARENT PACKAGES

%
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(4} 1

2764 ®Q b

Triiffelmischung / 25 g
VE: 30 Stiick

Truffle Assortment / 25 g
PU: 30 pieces

2766 @b b

Triiffelmischung / 75 g
VE: 10 Stiick

Truffle Assortment / 75 g
PU: 10 pieces

2768 ©8b b

Triiffelmischung / 125 g
VE: 8 Stiick

Truffle Assortment / 125 g
PU: 8 pieces

2765 @b &

Triiffelmischung / 50 g
VE: 15 Stiick

Truffle Assortment / 50 g
PU: 15 pieces

2767 @8b b

Triiffelmischung / 100 g
VE: 8 Stiick

Truffle Assortment / 100 g
PU: 8 pieces

2760 @8 b

Triiffelmischung / 200 g
VE: 4 Stiick

Truffle Assortment / 200 g
PU: 4 pieces

2770 @8b b

2771 @Qb &

Pralinen- / Triiffelmischung / 200 g
VE: 4 Stiick

Chocolate / Truffle Assortment / 200 g
PU: 4 pieces

Nougatmischung / 250 g
VE: 4 Stiick

Nougat Assortment / 250 g
PU: 4 pieces
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NEUHEITEN » NOVELTIES

2413 @80

Schnucker-Tiite mit Bonbon-Triiffeln / 5 Stiick
VE: 10 Stiick

Candy Bag with wrapped truffles / 5 pieces
PU: 10 pieces

o 9 %

Schnucker-Tiite

=, el Tabar

2414 @9

ERINNERUNGEN » MEMORIES

Wer kennt sie nicht? Die Schnucker-Tiite aus
der Kindheit. Das kleine Tiitchen voll Gliick,
gefiillt mit den Leckereien, die man am liebsten
hat. Auf dieser Erinnerung basieren die neuen
Schnucker-Tiiten aus dem Hause DreiMeister:
Kleine Naturbeutel, voll mit ausgewéhlten
Kostlichkeiten. Sie eignen sich ideal als kleines
Mitbringsel oder siifle Aufmerksamkeit. Durch
die bunte Lasche kann das Tiitchen schnell und
einfach mit Thren personlichen Griiflen oder
Threm Logo individualisiert werden.

Who doesn’t remember the little candy bags
from childhood. Small bags full of joy, filled
with delicious candy which you liked most.
Based on these memories we created the new
DreiMeister Candy Bag. Little bags of uncoa-
ted paper, filled with selected delicacies. They
are perfect as small souvenirs or sweet little
gifts. Due to the colourful flap on the top, it is
easy to individualise the bag with your own
personal greetings or with your own image.

Schnucker-Tiite mit 12 roten Weihnachts-Talern / 96 g
VE: 10 Stiick

Candy Bag with 12 red Christmas Coins / 96 g
PU: 10 pieces

2415 @246

Schnucker-Tiite mit Honig-Lebkuchen / 95 g
VE: 10 Stiick

Candy Bag with Honey-Gingerbread / 95 g
PU: 10 pieces




NEUHEITEN » NOVELTIES

2791 @b &

Weinfass, 24 gemischte Golddublonen / 192 g
VE: 4 Stiick

Wine Cask with 24 mixed gold coins /192 g
PU: 4 pieces

Mit Herbst / Winter
Triiffelmischung!

With Autumn / Winter
Truffle Assortment!

2406 ®®b b

2793 @8

Weinfass, Rotwein-Triiffel / 175 g
VE: 4 Stiick

Wine Cask with Red Wine Truffles / 175 g

PU: 4 pieces

2795 Q

Holzkiste ,,Glockchen’, Triiffelmischung / 200 g
VE: 3 Stiick
Wooden Box 'Bells’, Truffle Assortment / 200 g
PU: 3 pieces

Runddose Weihnachten, 1 Triiffel
(Sorte: Weifler Mandel-Nougat) / 13 g
VE: 9 Stiick

Round Tin Christmas, 1 Truffle
(variety: White Almond Nougat) /13 g
PU: 9 pieces
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SCHOKOLADEN » CHOCOILATES

2797 x@Q ¢

Bestreuter Schokoladenstern; Schokokugeln Karamell
& aromatisierte Zuckerraspel "rote Beeren"/ 150 g
VE: 6 Stiick

Strewed Chocolate Star; Caramel Chocolate
Balls & flavored Sugar Chips 'red berries'/ 150 g
PU: 6 pieces

2796 %x@Q ¢

X

KUNDEN:-

B¢ P LEBLNGE 2016

CUSTOMER
FAVOURITES
2016

2790 x®Q ¢

Bestreuter Schokoladenstern; Schokokugeln
Zartbitter & bunte Zuckerstreusel / 150 g
VE: 6 Stiick

Strewed Chocolate Star; Dark Chocolate
Balls & Colourful Sugar Chips/ 150 g

PU: 6 pieces

Bestreute Schokoladentanne; Schokokugeln Zartbitter,
Vollmilch und Weif$ & bunte Zuckerstreusel / 150 g
VE: 6 Stiick

Strewed Chocolate Christmas Tree; Dark, Milk and
White Chocolate Balls & Colourful Sugar Chips / 150 g
PU: 6 pieces

2798 k®Q o

Bestreute Schokoladentanne; Schokokugeln Zartbitter
und Weify & Waffelbruch / 150 g

VE: 6 Stiick

Strewed Chocolate Christmas Tree; Dark and White
Chocolate Balls & Waffle Crunch / 150 g

PU: 6 pieces



SCHOKOLADEN » CHOCOILATES

2333 k®Q¢

Bestreute Schokolade
Orange-Vanillestern / 100 g
VE: 10 Stiick

Strewed Chocolate Bar
Orange Vanilla Stars / 100 g
PU: 10 pieces

2334 %k ®Q o

Bestreute Schokolade
Honig-Lebkuchen / 100 g
VE: 10 Stiick

Strewed Chocolate Bar
Honey Gingerbread / 100 g
PU: 10 pieces

2059 Q&

)
-

2057 %kQ&b 2787 %kQ&6b

Stanniolierte Weihnachtsménner, 72 cm /12 g

VE: 30 Stiick / 3-fach gemischt
Tinfoiled Santa Claus, 7,2cm /12 g
PU: 30 pieces / 3 fold assorted

Weihnachtsmann, 14,8cm /70 g Weihnachtsmann, 12,5cm /70 g

VE: 20 Stick VE: 20 Stick
Santa Claus, 14,8 cm /70 g Santa Claus, 12,5cm /70 g
PU: 20 pieces PU: 20 pieces

HOHLFIGUREN » HOLLOW FIGURES

Bestellungen von Hohlfiguren werden bis zum 30.11.2017 in der Produktion
beriicksichtigt. Danach werden lediglich die Restbestande abverkauft. Nicht
stanniolierte Hohlfiguren werden in einer Cello-Tiite geliefert (siche Abbildung).

Orders of hollow chocolate figures will be taken into consideration until
30.11.2017. Afterwards only remainders will be sold. Figures that are not
wrapped in tinfoil, will be delivered in cellophane bags (see picture)

2915 ®Q6

Klarsichtpackung, 24 Minischokoladen
12 Motive / 180 g

VE: 10 Stiick

Transparent Box, 24 Small Chocolate Bars
12 motives / 180 g

PU: 10 pieces
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TALER & GOLDDUBLONEN » COINS & GOLD COINS

2784 @R

Silberdose mit Banderole

6 rote Weihnachts-Taler, 3 Motive / 48 g
VE: 12 Stiick

Tin with Sleeve

6 Red Christmas Coins, 3 motives /48 g
PU: 12 pieces

% I.rr .
1 Y

™

2712%@Q260

Filzsdckchen, Pralinen- / Triiffelmischung / 175 g
VE: 8 Stiick

Felt Bag, Chocolate / Truffle Assortment / 175 g
PU: 8 pieces

2785 ®Q

Klarsichtdose mit Banderole

60 rote Weihnachts-Taler, 3 Motive / 480 g
VE: 3 Stiick

Transparent Box with Sleeve

60 Red Christmas Coins, 3 motives / 480 g
PU: 3 pieces

2401 k®Q &

Tassenset Weihnachten, 4-teilig gemischt
je 24 rote Weihnachts-Taler, 3 Motive / 768 g
VE: 1 Set a 4 Tassen

Set of Cups Christmas, assorted

24 Red Christmas Coins each, 3 motives / 768 g
PU: 1 Set of 4 Cups

2783 @0

Grofigebinde rote Weihnachts-Taler
3 Motive / 2,4 kg

VE: 300 Stiick

Red Christmas Coins, bulk

3 motives / 2,4 kg

PU: 300 pieces

2711 %k®Q &

Filzsickchen, 16 rote Weihnachts-Taler, 3 Motive / 128 g
VE: 8 Stiick

Felt Bag, 16 Red Christmas Coins, 3 motives /128 g
PU: 8 pieces



TALER & GOLDDUBLONEN » COINS & GOLD COINS

2811 %k®Q ¢

Filzpantoffel klein

2 rote Weihnachts-Taler / 16 g
VE: 18 Stiick

Felt Slipper Small

2 Red Christmas Coins / 16 g
PU: 18 pieces

2814 %k®Q ¢

Filzstiefel klein

4 rote Weihnachts-Taler / 32 g
VE: 15 Stiick

Felt Boot Small

4 Red Christmas Coins /32 g
PU: 15 pieces

GOLDDUBLONEN » GOLD COINS

Unsere Schokoladenschitze sind in verschiedenen Verpackungen
verfiigbar (vollstandiges Sortiment im Hauptkatalog).

Our chocolate treasures are available in a multitude of packages
(see our Product Catalogue).

2405 @46

Bedruckte Magnetschatulle
24 Golddublonen, 6 Sorten /192 g
VE: 4 Stiick

Magnetic Box with Printing

24 Gold Coins, 6 varieties / 192 g
PU: 4 pieces

2812%k®Q &

Filzpantoffel grof§

6 rote Weihnachts-Taler / 48 g
VE: 8 Stiick

Felt Slipper Big

6 Red Christmas Coins /48 g
PU: 8 pieces

2815 %k®Q ¢

Filzstiefel grofd

12 rote Weihnachts-Taler / 96 g
VE: 6 Stiick

Felt Boot Big

12 Red Christmas Coins / 96 g
PU: 6 pieces

0966 k®Qb b

Schatztruhe, 36 Golddublonen, 6 Sorten / 288 g
VE: 4 Stiick

Treasure Chest, 36 Gold Coins, 6 varieties / 288 ¢
PU: 4 pieces
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TALER & GOLDDUBLONEN » COINS & GOLD COINS

29008 @R

Grofigebinde Weihnachts-Taler / 2,4 kg
VE: 300 Stiick

Christmas Coins, bulk / 2,4 kg

PU: 300 pieces

29097 ®Qb

Klarsichtdose mit Banderole, 60 Weihnachts-Taler /480 g
VE: 3 Stiick

Transparent Box with Sleeve, 60 Christmas Coins / 480 g
PU: 3 pieces

2750 @Q ¢

Taler-Etui mit Etikett, 9 Weihnachts-Taler / 72 g

VE: 15 Stiick

Tin with Label, 9 Christmas Coins /72 g 2839 ®2¢

PU: 15 pieces Crea-Box mit Banderole, 1 bestreute Tafel-
schokolade Orange-Vanillestern / 100 g
VE: 9 Stiick
Crea-Box with Sleeve, 1 Strewed Chocolate
Bar Orange Vanilla Stars / 100 g
PU: 9 pieces

2861 x®Q¢ ¢

Filzsackchen, Pralinen- / Triiffel-

mischung /175 g

VE: 8 Stiick

Felt Bag with Chocolate / Truffle

Assortment / 175 g

PU: 8 pieces

2845 %x®Q ¢

Filzsickchen, 16 Weihnachts-Taler

3 Motive /128 g 5731 @04

VE: 8 Stiick SmartPack Weihnachten, 3 Weihnachts-Taler / 24 g

Felt Bag, 16 Christmas Coins VE: 24 Stiick

3 motives/ 128 g SmartPack Christmas, 3 Christmas Coins /24 g

PU: 8 pieces PU: 24 pieces



Y Die Befiillung kann variieren. » The filling may vary.

0924

Prisentbox Weihnachten (mit Banderole)
Blisterpackung Herbst / Winter Torteletts / 100 g 3k Q@

1 bestreute Tafelschokolade / 100 g3k Q&

Mini-Dose, 1 Triiffel / 13 g ®&

Organzasickchen 18 Weihnachts-Taler, 3 Motive / 144 g Q&
Weihnachtstruhe, 4 Triiffel / 50 g @& &
Klarsichtpackung Triiffelmischung / 100 g ® & &

2 Raphael-Happen / 50 g @ &

VE: 1 Box

Gift Box Christmas (with Sleeve) ¥

Foil Pack Tartelet Autumn / Winter Assortment / 100 gk @
1 Strewed Chocolate Bar / 100 gk Q&

Mini Tin, 1 Truffle/ 13 g®&

Organza Bag 18 Christmas Coins, 3 motives / 144 g@
Christmas Chest, 4 Truffles / 50 g2 &

Transparent Package Truffle Assortment / 100 g® & &
2 Raphael Morsels /50 gQ@ &

PU: 1 Box
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HOLZKISTEN » WOODEN BOXES

32

0260 ®® b &

Holzkiste ,,DreiMeister

Pralinen- / Triiffelmischung / 500 g
VE: 1 Stiick

Wooden Box 'DreiMeister’
Chocolate / Truffle Assortment / 500 g
PU: 1 piece

2741 @80 b

Holzkiste ,,Tanne®, Triiffelmischung / 200 g

VE: 3 Stiick

Wooden Box ‘Christmas Tree’, Truffle Assortment / 200 g
PU: 3 pieces

2407 @66

2408 @246

Holzkiste mit Schiebedeckel, Pralinenmischung/ 110 g
VE: 8 Stiick

Wooden Box with Sliding Lid, Chocolate Assortment / 110 g
PU: 8 pieces

24090 @b 6

Holzkiste mit Schiebedeckel, Pralinenmischung / 220 g
VE: 4 Stiick

Wooden Box with Sliding Lid, Chocolate Assortment / 220 g

PU: 4 pieces

2411 @Qb 6

Holzkiste mit Schiebedeckel, Pralinenmischung / 110 g
VE: 8 Stiick

Wooden Box with Sliding Lid, Chocolate Assortment / 110 g
PU: 8 pieces

Holzkiste mit Schiebedeckel, Pralinenmischung / 220 g
VE: 4 Stiick

Wooden Box with Sliding Lid, Chocolate Assortment / 220 g

PU: 4 pieces



GESCHENKIDEEN » GIFT IDEAS

2727 Q

Wiirfelpackung Geschenk

1 Triiffel (Sorte: Weifler Mandel-Nougat) / 13 g

VE: 25 Stiick

Cube Box, 1 Truffle (variety: White Almond Nougat) / 13 g
PU: 25 pieces

0218

Prisentbox Weiflwein

1 Flasche Weifiwein trocken / 0,751 ®
1 Goldstange, 32 Chocolate for

Wine Taler, 6 Motive / 256 g ) Y
VE: 1 Stiick

Gift Box White Wine

1 Bottle of White Wine dry /0,751 @
1 Golden Box, 32 Chocolate for

Wine Coins, 6 motives /256gQ66
PU: 1 piece

2402 Qb

Magnetpackung ,Ring®, Logopraline Herz / 16 g
VE: 10 Stiick

Magnetic Box Ring’, Logo Chocolate Heart/ 16 g
PU: 10 pieces

0021 B8

Wiirfelpackung, Triiffelmischung / 100 g
VE: 8 Stiick

Cube Box, Truffle Assortment / 100 g
PU: 8 pieces

0219

Prisentbox Rotwein

1 Flasche Rotwein trocken /0,751 @
1 Goldstange, 32 Golddublonen

6 Motive / 256 g Q6 &

VE: 1 Stiick

Gift Box Red Wine

1 Bottle of Red Wine dry /0,751 ®
I Golden Box with 32 Gold

Coins, 6 motives / 256gQ (.Y}

PU: 1 piece

* Jahrgange konnen variieren » Vintage may vary
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GESCHENKIDEEN » GIFT IDEAS

34

2738 Q&b

Runddose, 4 Triiffel / 50 g
VE: 8 Stiick

Round Tin, 4 Truffles / 50 g
PU: 8 pieces

2403 @266

Truhe "Frohe Weihnachten", 4 Triiffel / 50 g
VE: 15 Stiick
Chest ‘Merry Christmas’, 4 Truffles / 50 g
PU: 15 pieces

2734 @246

Metalldose mit Schleife
Triiffelmischung / 150 g
VE: 4 Stiick

Gift Box with Ribbon
Truffle Assortment / 150 g
PU: 4 pieces

0960 Qb b

Metalldose mit Pragedruck
Weihnachtsbaum, 4 Triiffel / 50 g
VE: 8 Stiick

Tin Christmas Tree, 4 Truffles / 50 g
PU: 8 pieces

0961 Qb b

Metalldose mit Pragedruck Stern,
4 Triiffel /50 g

VE: 8 Stiick

Tin Star, 4 Truffles / 50 g

PU: 8 pieces

2404 ®Q &

Truhe "Frohe Weihnachten"

2 Triiffel / 25 g

VE: 27 Stiick

Chest ‘Merry Christmas’, 2 Truffles / 25 g
PU: 27 pieces

2735 @8b b

Metalldose mit Schleife

Pralinen- / Triiffelmischung / 150 g
VE: 4 Stiick

Gift Box with Ribbon

Chocolate / Truffle Assortment / 150 g
PU: 4 pieces



GESCHENKIDEEN » GIFT IDEAS

2700 @®8b b

Rechteckbox Bordeaux mit Banderole
Pralinenmischung / 100 g

VE: 4 Stiick

Bordeaux Box with Sleeve

Chocolate Assortment / 100 g

PU: 4 pieces

2746 @84 b

Etagerenwiirfel mit Einleger
Trilogie / 280 g

VE: 4 Stiick

Cube with Inlay, Trilogy / 280 g
PU: 4 pieces

Inhalt:

Pralinen- / Triiffelmischung / 87,5 g
Weihnachtsgebackmischung / 100 g
12 Weihnachts-Talera8g /96 g

Content:

Chocolate / Truffle Assortment / 87,5 g
Christmas Pastry Assortment / 100 g
12 Christmas Coins a 8 g/ 96 g

6102 ®8b0

Thekenaufsteller Herbst / Winter
Triiffelmischung / 100 g

VE: 10 Stiick

Counter Display Autumn / Winter
Assortment / 100 g

PU: 10 pieces

Text auf dem Einleger
(2746 & 2743):

"Mit den besten Wiinschen
With best wishes"

Text on the Inlay

(2746 & 2743):
'Mit den besten Wiinschen
With best wishes'

2743 @80 b

Etagerenwiirfel mit Einleger
Triiffelmischung / 260 g
VE: 4 Stiick

Cube with Inlay

Truffle Assortment / 260 g
PU: 4 pieces
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HAPPEN » MORSELS

1101 @8 1103 ®Q8

Marzipan Happen /25 g Sanddorn Happen /25 g
VE: 30 Stiick im Display VE: 30 Stiick im Display
Marzipan Morsel / 25 g Sea Buckthorn Morsel / 25 g
PU: Display with 30 pieces PU: Display with 30 pieces

1120 @0 1102 @90
Raphael-Nougat Happen /25 g Weihnachts-Happen / 25 g
VE: 30 Stiick im Display VE: 30 Stiick im Display
Raphael Nougat Morsel / 25 g Christmas Morsel / 25 g
PU: Display with 30 pieces PU: Display with 30 pieces

6500 ®Qo

Happenmischung

Weihnachts- und Winter-Happen
VE: 30 Stiick im Display

Morsel Assortment

Christmas and Winter Morsel
PU: Display with 30 pieces

1100 ®Q 8

Nougat Happen / 25 g
VE: 30 Stiick im Display
Nougat Morsel / 25 g

PU: Display with 30 pieces

11090 @0

Winter-Happen / 25 g
VE: 30 Stiick im Display
Winter Morsel / 25 g

PU: Display with 30 pieces

LIEFERUNG IM DISPLAY
» IN DISPLAY

Die Happen werden zu je 30 Stiick
im Display geliefert.

The Morsels are delivered 30 pieces
each in display carton.

Die Weihnachts- und Winter-
Happen sind Nougat-Happen mit
Zimtaroma.

The Christmas and Winter Morsels
are Nougat Morsels with cinnamon
flavour.



SILVESTER » SILVESTER

2803 ®Q¢

Grofigebinde Silvester-Taler, 3 Motive / 2,4 kg
VE: 300 Stiick
Silvester Coins, bulk, 3 motives / 2,4 kg

PU: 300 pieces ? £ .ﬂb

2804 ®Q¢

Klarsichtdose mit Banderole
60 Silvester-Taler / 480 g
VE: 3 Stiick

Transparent Box with Sleeve
60 Silvester Coins / 480 g

PU: 3 pieces

2063 xQ&b
2860 ®R6 6

Gliicksschwein, 6,8 cm /30 g

VE: 20 Stiick Klarsichtpackung mit Banderole, 6 Knister-Stiickchen / 75 g

Good Luck Charm, 6,8 cm/ 30 g VE: 10 Stiick

PU: 20 pieces Transparent Package with Sleeve, 6 Popping Chocolates / 75 g
PU: 10 pieces

2412 ®Q6 6

Klarsichtstange mit Banderole, 10 Knister-Stiickchen / 130 g
VE: 8 Stiick
Transparent Box with Sleeve, 6 Popping Chocolates / 130 g

PU: 8 pieces 2860 & 2412 » 2860 & 2412

Genieflen Sie Knister-Brause vereint
mit feinster DreiMeister Schokolade.

Enjoy the prickling sensation combined
with finest DreiMeister Chocolate.
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EIGENVERPACKUNGEN » PRIVATE LABEL

Wir bieten Thnen individuelle Verpackungen fiir unser komplettes
Sortiment. Sie konnen aus einer Vielzahl unterschiedlicher Formen,
Materialien und Druckverfahren auswiéhlen. Ein perfekter Komplett-
service aus einer Hand, der auch anspruchsvolle Sonderwiinsche in
kurzer Zeit marktgerecht umsetzt. Eine kleine Auswahl unserer
Kreationen und Verpackungsmaglichkeiten sehen Sie oben abgebildet.

Wiahlen Sie zwischen Thren eigenen Logopralinen, Schokotéfelchen,
Talern und Happen. Vom Streuartikel bis hin zur Schokoladentafel, mit
unseren Kartonagen bieten wir Ihnen ein grofles Spektrum an individuellen
Verpackungsmoglichkeiten. Ob traditionelle Holzkisten, moderne
Silberdosen oder edle Magnetverpackungen — diese Verpackungen
eignen sich idealerweise fiir Ihre personliche Werbebotschaft!
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We offer individual packaging solutions for our complete assortment.
You can choose from a multitude of different forms, materials and various
printing processes. A perfect all-in service also for demanding special requests.
Above please find a selection of our creations and packaging solutions.

Choose between your own logo chocolates, small chocolate bars,
individual coins and morsels. Whether you look for a small give-away
or a chocolate bar - we offer a large range of individual packaging
solutions. Traditional wooden boxes, modern silver tins or luxury

magnetic gift boxes — all these packages are perfectly suitable for
your personal advertising message!




UNSER SERVICE FUR SIE » OUR SERVICE FOR YOU

INDIVIDUELLE ADVENTSKALENDER » INDIVIDUAL ADVENT CALENDAR

Ein Kalender mit 24 siifien Uberraschungen! Wir gestalten Kalenderhiillen nach Ihren
Wiinschen mit Ihrem eigenen Motiv, ob mit Logo, weihnachtlich oder Threm Stédte-
motiv. Bei der Auswahl fiir den Inhalt konnen Sie individuell zwischen Golddublonen,
Vollmilchtalern, Schokoladentifelchen oder Triiffeln wihlen.

A Christmas calender with 24 sweet surprises! We create calender covers according to
your wishes with your own motive - e. g&. with your logo, Christmas or town motive.
For the contents please choose between original chocolate coins, milk chocolate coins,

small chocolate bars or truffles.

EINLAGERUNGSSERVICE » STORAGE SERVICE

VERSANDSERVICE » SHIPPING SERVICE

Bei allen Artikeln gibt es die Moglichkeit Abruf-Auftrége zu platzieren,

das heifit: Sie erteilen einen Rahmenauftrag und die frische Ware wird zu den
gewiinschten Terminen innerhalb eines Jahres geliefert. Anfallende Druck-,
Druckneben- und Verpackungskosten werden nach Fertigstellung berechnet.
Bei Abruf miissen Sie dann immer nur die abgerufene Ware bezahlen.

For all items there is the possibility to place orders on call. That means:

You place your complete requirement for the coming year. Goods will then

be produced and delivered in partial shipments according to your wishes
ensuring fresh goods delivered every time. All printing, tooling, and packaging
cost will be invoiced immediately after printing. The filling will be invoiced
with each call off.

Mochten Sie Thre Prasente an Thre Kunden verschicken? Ihre Werbeaus-
sendung tibernehmen wir auf Wunsch komplett fiir Sie. Wir bieten einen
Rundum-Service und sorgen durch Premiumqualitit und Zuverlassigkeit
fiir Ihren Werbeerfolg, der keine Wiinsche offen ldsst! Sie senden uns
einfach Thre Adressliste und den Rest erledigen wir fiir Sie!

You would like to send your gifts directly to your customers? We arrange

the transport for you on demand. We offer full service and support for your
advertising compaign ensuring premium quality and reliability! Just send us
your address list and we take care of the rest!

Kontaktieren Sie uns! Wir informieren und beraten
Sie gern iiber die Werbung mit Genuss-Faktor!
Telefon: 02922 /8773 -0
info@dreimeister.de - www.dreimeister.de

Get in touch with us and attract your
customers with indulgence.
Phone: +492922/8773-0
info@dreimeister.de - www.dreimeister.de

ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGUNGEN » GENERAL TERMS & CONDITIONS

Es gelten die DreiMeister-AGB, Versand- und Zahlungsbedingungen in
der jeweils giiltigen Fassung. Die vollstandigen AGB sind einzusehen auf
unserer Homepage www.dreimeister.de/de/agb. Alle Stiickgewichts- /
GrofSenangaben zu einzelnen Produkten sind gemittelte Werte.

Alle bisherigen Preise, Preislisten oder sonstige Preisstellungen verlieren ab
01.09.2017 ihre Giiltigkeit. Abbildungen konnen abweichen.

Bitte haben Sie Verstandnis dafiir, dass wir uns vorbehalten, bei ungewchn-
lichen Rohstoffpreissteigerungen die Preise entsprechend anzupassen.

Alle Preise verstehen sich zuziiglich der jeweils gesetzlich vorgeschriebenen
Umsatzsteuer. Preisinderungen, Zwischenverkauf und Anderung der Sortierung
vorbehalten. Irrtiimer, Anderungen und Druckfehler vorbehalten.

This catalogue is valid under the general DreiMeister terms and conditions
of delivery and payment in their present form. For further details look at our
homepage www.dreimeister.de/de/agb. All indications regarding weight and
size per piece are average values.

As from 01.09.2017 all prices, pricelists or other arrangements get invalid.
Pictures may vary.

Please understand that we reserve the right to adjust our prices in case of
unusual price increases of our basis materials. All prices exclusive of VAT.
Our prices and assortments are subject to change without notice. Subject to
prior sale. Mistakes, changes and printing errors excepted.
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DAS TEAM VON DREIMEISTER WUNSCHT FROHE WEIHNACHTEN!
THE DREIMEISTER-TEAM WISHES MERRY CHRISTMASI

DreiMeister Spezialititen Hans Schroder GmbH & Co. KG - Weststraf3e 47 - D-59457 Werl
Phone +49 (0) 29 22/ 87 73 - 0 - Fax +49 (0) 29 22 / 87 73 - 111 - info@dreimeister.de - www.dreimeister.de




